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ultrajaba la memoria de D* Maria Coronel (1).
Pero independientemente de estas razones univer-
sales, hay otras peculiares de la nacién espaiiola, las
cuales demuestran evidentemente que el tinico me-
dio de hacer la revolucién en Espana es la pronta
convocatoria de Cortes.

»Cuando se habla de Cortes en Espafia hay que
distinguir entre las de Castilla, las de Aragoén, las
de Valencia, las de Catalufia y las de Navarra. La
organizacién de cada uno de estos Cuerpos diferia
enteramente de la de los otros. El poder y la in-
fiuencia de los municipios era mucho mis conside-
rable, y la autoridad estaba mds limitada en Catalue
fia que en ninguna otra parte. Se puede decir que
las Cortes de Castilla no tuvieron nunca régimen
muy fijo, y que las que se celebraron durante el
reinado de Carlos V diferfan tanto de los Concilios
de Toledo, congregados en tiempo de los reyes go-
dos (y que realmente no eran mds que asambleas
de la nacién ), como los Estados Generales de 1614
diferian de las Asambleas Idel Campo de Marte en
tiempos de Clodoveo. Asi, nada es mas ficil que
dar 4 estas Cortes una forma democritica sin des-
naturalizarlas ni abolirlas del todo, Io que indispon-
dria 4 todos los espafioles contra reformas en que
ellos no hubieran consentido.

»No debo parecer sospechoso de tibio amor 4 la
libertad: hartos sacrificios he hecho por esta divini-
dad para que se crea que yo pueda apostatar de su

(1) Querra decir D2 Maria Packeco. Este mismo error
histérico se encuentra en la alocucién. Probablemente
aludird 4 la tragedia de D, Ignacio Garcia Malo,
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culto. Pero examinemos friamente si los espafioles
son capaces, en el momento actual, de una libertad
igual 4 la que disfrutan los franceses. Ruego que se
lean con atencion estas rdpidas refiexiones, sugeri-
das tinicamente por el interés de mi patria y el de
la humanidad. L -2

»Hay que convenir en que la religion papista 6
catélica ha echado raices mds profundas en el suelo
espafiol que en el francés; y seria temerario atacar
de frente las preocupaciones religiosas.....

»Por otra parte, el estado actual de Espafia es
muy diferente del de Francia: no hay que busc§r
alli un Mirabeau, un Brissot 6 un Condorcet. Sin
duda, hay gentes ilustradas, pero no se encuentra
uno de esos grandes genios capaces de abrir los ojos
4 un pueblo entero, y de regenerar la nacién. Como
los hombres que piensan no se comunican con €l
pueblo; como el temor de la Inquisicién obliga 4 los
hombres mds ilustrados 4 aparentar que creen en
las fibulas mds absurdas, todos los que no son ver-
daderamente filésofos estin imbuidos en las pre-
ocupaciones mas groseras. Unhombre que se respeta
4 si mismo no se dedica en Espafia al oficio de an-
tor, porque no se pueden imprimir mds que frivoli-
dades 6 libros ascéticos: por eso no es posible ilus-
trarse sin adquirir el conocimiento de las lenguas
extranjeras. En este pais no hay mds que dos clases
de hombres, unos enteramente ilustrados, otros en-
teramente supersticiosos.

»La mania de los mayorazgos, la indolencia de la
nacion oprimida por los impuestos més gravosos
que se pueden inventar, han ahogado la industriay
han concentrado en muy pocas manos casi toda la
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propiedad territorial. Si empezamos por hablar de
igualdad absoluta, antes de haber preparado al pue-
blo gradualmente para disfrutar de ella, podra venir
Ia ley agraria, esto es, la rapifia, la anarquia y la di-
solucidn social.

»Francia ha adoptado una constitucién que hace
de esta vasta nacién una reptiblica, una ¢ indivisible.
La conformidad en las costumbres, la cultura difun-
dida casi igualmente por toda la superficie del pals,
la hacen propia para esta institucién. Pero Espafia,
cuyas diversas provincias tienen usos y costumbres
diferentes; Espafia, con Ja cual debe ser unido Portu-
£al, no puede formar més que una reptiblica federal.
Para Ia felicidad de la nacién, se puede y se debe
dejar subsistir las antiguas Cortes,

»Francia tiene, sin duda, el derecho de decir al
pueblo espafiol: «Tenéis un rey, que es mi enemigo
»natoral; os haré la guerra hasta que le hayéis pre-
scipitado del trono.» Pero no tiene derecho para
constituir nuestra naciéon 4 su modo. Espaiia esla
que debe darse 4 si propia una constitucién. Las
Cortes subsisten de derecho, mientras el pueblo es-
pafiol no las haya abolido.

»Como tengo el mayor interés en que estas refle-
xiones sean leidas por el ciudadano ministro, no
afiado ningun desarrollo 4 estas indicaciones rapi-
das. Notaré solamente que es indispensable que el
comite tenga un punto de reunidn ¢ un presidente
instruido 4 fondo en la historia de Espaiia, hombre
de Estado, y de cardcter enérgico, que pueda dar
cierta formalidad 4 las operaciones, y encaminarlas
d un solo punto: el triunfo definitivo de la revolu-
cién.—J. MARCHENA.»
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Esta Memoria, en que, &4 despecho de los
errores propios del fanatismo nivelador y de
la abstracta politica de aquel tiempo, no deja
de campear cierto espiritu tradicional € hist6-
rico, no pudo ser grata 4 la mayor parte de
los revolucionarios franceses, que odiaban de
muerte el federalismo, y no querian oir hablar
de Cortes, ni de ninguna otra institucién re-
presentativa que recordase los tiempos medios.
Hubo, pues, una escisién entre los que 4 todo
trance querian, como el dantonista Guzmén y
el alcalde de Bayona Basterreche, implantar
en Espaiia los principios de la repiblica una €
indivisible, y los que podemos llamar federa-
les, & cuyo frente estaba Marchena con otros
espaiioles amigos suyos.

Era de los principales e/ ciudadano Hevia,
antiguo secretario de la Embajada de Espaiia
en Paris, de la cual habfa desertado para pa-
sarse al campo enemigo, haciendo los més vio-
lentos alardes de furor demag6gico, por lo mis-
mo que su origen era aristocratico, puesto que
pertenecia 4 la familia de los Marqueses del
Real Transporte. Cuando llegé la guerra del
93, Hevia redacté una proclama mucho mds
violenta y desaforada que la de Marchena,
descendiendo 4 innobles insultos contra Car-
los IV y Marfa Luisa, y, lo que es peor, con-
tra la'desdichada y heroica Maria' Antonieta,
cuya cabeza iba 4 rodar pocos meses después
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en el patibulo (1). Reconozcamos que Marche-
na, aun en el mayor arrebato de sus pasiones,
jJamis se deshonré con estas abominables in-

_—

(1) Creemos oporiuno reproducir, como muy caracte-
risticos de la época, los principales pérrafos de este bar-
baro y grosero documento:

«A LA NACION ESPANOLA

»Espafioles:

»Amaneci6 por fin el suspirado dia de la libertad de
vuestra patria,.,..

»Los Franceses habian contraido una deuda inmensa
€on V0Sotros..... 0s habian impuesto a los principios del
siglo el intolerable yugo de l1a dominacion de la casa de
Borhon....

»Los Francos tambien eran esclavos;tambien una corte
corrompida, sentina de vicios y maldades infestaba con
5us ponzoiosas influencias las costumbres de la nacion
entera; tambien una Anfonia de Austria semejante 4 tu
Mesaling de Borbin exprimia la sangre del pueblo para
saciar 4 otros Godoyes no menos avarientos, ni menos in-
dignos que ese vil privado que tu consientes ignominio-
samente al frente de la nacion, y que debieras juntamente
con su manceba haber ya arrastrado al patibulo.,...

»Quanto no se han aumentado las contribuciones baxo
los reynados de esta funesta familia, pues en solo seis
afios que manej6 Lerena el erario se doblaron casi los
impuestos! Yo vi los funerales de ese Ministro. Yo vi su
cadaver expuesto, yo vi atropellarse el pueblo por mal-
decir al que miraban como causador de 1a miseria uni-
versal.....

»¢Quien os ha dicho que los franceses querfan destruir
vuestra antigua religion? {Ah! jcomo los tiranos se valen
de los medios mas engafiosos para seduciros! Espafioles,
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vectivas, y mostré siempre cierta nobleza de
alma que parece incompatible con el medio en
que vivia. :

Por lo demds, Hevia abundaba en el sentir
politico de Marchena en lo que toca 4 la‘ con-
vocatoria de Cortes, como lo prueban ciertas
Reflexiones que, apoyando las de su amigo, di-
rigié al ministro Le Brun (1).

«Francia (decia) no puede pensar en la anexidn
de Espafia 4 la Republica Francesa. El estado mo-
ral y fisico de esta nacién se opone fuertemente 4
est5: reunion. Un buen tratado de comercio que ase-
gure 4 Francia todas las ventajas que puede sacar
de su situacidn respecto de Espaiia, serd el bien mds
precioso que pueda obtener en esta guerra.

»Sostengo que si no se convocan las Cortes, la
nacion espafiola no tendrd ningin punto de reunion
y serd desgarrada por la mds completa anarquia, 0
se verd obligada 4 echarse en brazos de Francia.

»Esos sefiores del Comité de Bayona, que no quie-
ren las Cortes, querrdn sin duda ser considerados

la religion de Jesus predica la igualdad, y vosotros sois
esclavos.....

»{Oh! quan facil cosa fuera demostrar que la religion
de yuestros abominables Inquisidores es el mas horrible
anti-Christianismo ; que la conducta de los franceses no
€s otra que la moral apostolica...—]. HEVIA.»—U-Z.:p.
633, pitce 310.)

(1) Aff. Etr. Espagne, vol, 634, pieza 165 (comunica-
cién de Morel-Fatio).
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como representantes de la nacion espaiiola. Pero si
la nacién no los quiere mirar como tales, iqué po-
drdn hacer?.....

»Sin duda que hay que minar poco 4 poco la re-
ligién cristiana. La teocracia debe desaparecer de
la superficie de la tierra, juntamente con la tirania,
4 la cual sirve de apoyo. Pero no hemos de creer
que en poco tiempo se logrard descuajar esta planta
pardsita. Diganme de buena fe si creen que wun pue-
blo que tiene la desdicha (1) de ser profundamente adicto
& Iz religion cristiana puede ejercer la plenitud de su
soberania.....

»Aprovecho esta ocasion para ofrecer al ciudadano
ministro el resultado de las conversaciones queé y0
y el ciudadano Marchena hemos tenido juntos sobre
la organizacién del comité. Es indispensable que
haya un punto de reunién; que haya también un
presidente dotado de todas las cualidades propias
para tal empleo. Los individuos de esta Junta deben
ocuparse en el estudio de la historia de Espafia, re-
cordar al pueblo espaiol las épocas en que gozaba
de cierta suma de libertad..... Hay que poner mucho
empeiio en hacer aborrecible la casa de Borbon, y
sobre todo en disminuir el influjo de la clerigalla
en el espiritu del pueblo.»

Otro de los mis conspicuos individuos del
grupo de Marchena era el ya citado D. Vicente
Maria Santibifiez, que acababa de llegar de
ispafia en Enero de 1793, y|4 quien en los
términos mis eficaces recomendaba el ciuda-
dano Basterreche al ministro Le Brun, anun-
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cidndole de paso la proxima llegada de ofro
escritor espafiol todavia de més mérito, nada
menos que de un émulo de Cervantes, & quien
por tales sefias nadie descubrird ficilmente en-
tre los ingenios de entonces.

«Ha llegado aqui (decia el Alcalde de Bayona en
20 de Enero) un espaficl recomendable por su ta-
lento y cardcter: se llama wte Maria Santibdnies:
viene escapado como por milagro de las persecucio-
nes de la Inquisicién y de la Corte. Era profesor de
Elocuencia y de Politica en una Universidad, pero
hace algtin tiempo se habia establecido en Madrid,
donde cultivaba con éxito las bellas letras. Es hom-
bre que ha frecuentado la mejor sociedad, y que co-
noce a fondo toda la maquina del Gobierno espaiiol,
y todavia mejor 4 los individuos que la dirigen. Nos
podra ser extremadamente ttil, porque tiene cono-
cimientos, mucho ingenio, y se expresa elocuente-
mente en castellano, y, si es menester, en francés
Tengo motivos para creer que dentro de poco vere-
mos llegar también 4 uno de los primeros escritores
de aquella nacién, 4 un ¢mulo de Cervantes; si es
que puede escapar felizmente de las persecuciones
que ya han comenzado contra él.»

Las noticias que he podido adquirir de San-
tibifiez son muy escasas. Debia de ser hombre
de imaginacién fantdstica y exaltada. En sus
mocedades cantaba e amor libre, tema de una
oda 6 silva que dirigié en consulta 4 D. Tom4s
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de Iriarte con una carta que parece escrita por
un erotémano. Mds adelante cambi6 de rumbo,
y se dedicé 4 trabajos de méds provecho para
su reputacién literaria. En la Universidad de
Valencia, donde parece haber estudiado y
donde desempend alguna cétedra, ley6 la ora-
ci6n latina inaugural del curso de 1774. (Ora-
tio de eloquentiae laude et praestantia, habita
ad Senatum et Academiam Valentinam in stu-
diorum instauratione.) En 1780 aparece en
las actas de la Real Academia de Nobles Ar-
tes de San Carlos de aquella ciudad, leyendo
un romance ieroico en la distribucién de pre-
mios generales, y en 1783 leyendo una silva.
Son suyos, aunque no llevan su nombre, los
prologos y notas de las espléndidas ediciones
de las Crénicas de D. Juan II y de los Reyes
Catoélicos publicadas por el impresor Benito
Monfort en 1779 y 1780, verdaderos monu-
mentos tipogréficos, en que es ldstima que la
correccién del texto no corresponda siempre &
la belleza y pulcritud de los tipos y de la es-
tampacién, que es de lo mds perfecto que
nunca se vié en Espafia. En 1782 Santibéfez
estaba ya de profesor en el Seminario de Ver-
gara, y publicaba en Vitoria, bajo los auspi-
cios de la Sociedad Vascongada, diversos elo-
gios fiinebres de sus consocios, el de D. Am-
brosio de Meade en 1782, el del Marqués
Gonzilez Castején en 1784, el del Conde de

e ———— ———
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Pefaflorida (fundador de la Sociedad y del
Seminario) en 1785, Tres afios después le ha-
hallamos en Valladolid, donde publicé tradu-
cida una de las Novelas Morales de Marmon-
tel, La mala madre, con un prélogo muy cu-
rioso, en que se trata de la antigiedad, pro-
gresos y utilidad de este género de literatura
(1780) (1). Pero mucha mas celebridad que
esta traduccién tuvo otra que no lleva su
nombre, y que ha sido atribufda con error al
abate Marchena, 4 pesar de que Quintana (2)
sefiala con precision su autor verdadero. Es la
famosa Heroida de Heloisa 4 Abelardo, tradu-
cida libremente, y no del original inglés de
Pope, sino de la parifrasis ¢ imitacién fran-
cesa de Colardeau. Santibifez afadi6 otra
heroida original suya, de Abelardo 4 Heloisa,
imitada de otras francesas de aquel tiempo y
también de Ovidio y otros antiguos; y con
todo ello formé el tomito de las Carfas de
Abelardo y Heloisa, que por la mezcla de sen-
timentalismo y voluptuosidad que en ellas
rebosa, y por las declamatorias imprecaciones

(1) Vid. Sempere y Guarinos, £
espaiola de los mejores escritores del
tomo V, pag. I50.

(2) Introduccion d la poesia del sizlo XV cap. [V:
«Don Vicente Maria Santibdfiez, traductor de la Herofda

fe una biblioteca

do de Carlos IT1,

de Pope, con cuyo estilo y caricter tenfa el suyo tan poca
analogfa y semej
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que contienen contra los votos mondsticos y
contra el celibato religioso, fueron puestas por
la Inquisicién en su Indice, sirviendo esto de
incentivo, como generalmente acontece, para
que fuesen mis dvidamente leidas por la ju-
ventud de uno y otro sexo, en inmlmembIrzs
copias que corrieron manuscritas (1). El estilo
poético de Santibdfiez es desalinado y muchas
veces prosaico, pero algunos p*%aius no carecen
de pasién, y en C('-:Tfu'-.t' las dos epistolas se
dej'm leer sin hastio, dentro de su género ficti-
cio y anticuado. En prosa escribia mejor, y no
era de los mds incorrectos y 'galicistas de su
tiempo, 4 pesar de su intimidad con las ideas
y los libros de Francia. Pero ni en prosa ni
en verso pasé nunca de una razonable me-
dianfa.

Llegaba & Francia como un arbitrista poli-
tico, cargado de memorias y proyectos para
hacer Ia felicidad de Espana. Una de ellas se
titula Reflexiones imparciales de un espaiiol d

su nacidn sobre el partido que deberia lomar
en las ocurrencias actuales, y lleva la fecha
de Marzo de 1793 (2). En ella Santibifez,

(1) La primera edicién es de Salamanca, 1796, por
Francisco de Toxar, El edicto que las pro]'u},\. tiene la
fecha de Abril de 1799

(2) Vid. Morel Fatio, Revue Historigue, en el articulo
ya citado.
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apartdndose algo de las ideas de Marchena y
sus amigos, aboga, no por las antiguas Cortes,

5 na repre-
Sino por un nuevo mfr‘u polifico, una 2

sentacion nactonal 4 1a moderna. £
Estallé en tanto la guerra en el Pirineo
a1 Ricardos su
gloricsa para nues-
lejanos, de Mon-
Mientras el

oriental, empwnd,umo el gener

campana de 1793,la m
tras armas desde los dias, _x
temar y del Marqués de la Mina.
inmortal caudillo aragonés se prc=t1ba 4 re-
coger los lauros inmarcesibles de Masdeu, de
Truillas, y del campamento a atrincherado del
Boulou, los malos espafioles 4 quienes su im-
pio fanatismo habfa arrastrado 4 Fran‘ci;?,.se
ponfan al servicio de la Republica para 1niciar
en las filas de nuestro ejército la prcpaganda
revolucionaria. Le Brun llamaba 4 Parfs 4
Marchena y 4 Hevia para tratar de la organi-
zacién definitiva de los comités de Bayona y
Perpindn, y Santibifiez admitia el encargo
de poner en castellano la ley de 3 de Agosto
de 1792, provocando 4 la desercién 4 los sar-
gentos, cabos y soldados.

Pero todavia hubo quien fuese mis lejos en
estos crimenes de lesa nacién. En las memo-
rias ya citadas del vasco-francés Reyndn, ex-
tractadas por el capitin Du Voisin, se l(-_en
los mds curiosos detalles acerca de otro revo-
lucionario espanol, que llevé su insano furor
hasta el punto de tomar armas contra su pa-
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tria, Permitase una leve digresién sobre este
odioso personaje.
Llamdbase D. Primo Feliciano Martinez de
Ballesteros, y habia nacido en Logrofio por
los afios de 1745. Su familia era distinguida:
su educacién esmerada, Sabia bien el latin, y
hablaba con mucha soltura el italiano y el
francés. Era buen misico, y tocaba con talento
el piano y el érgano. A la edad de treinta
anos se estableci6 en Bayona, donde se ganaba
la vida como intérprete y profesor de lenguas.
Decfase que habia sido novicio de los jesuitas,
pero nunca pudo comprobarse. Hombre inge-
nioso y de ameno trato, gané en breve tiempo
muchos amigos, 4 quienes divertia con su
gracia para contar anécdotas chistosas, y con
sus originales y felices ocurrencias, cuyo gusto
sabia variar segtin la calidad de las gentes con
quien trataba. Escribiendo tenfa menos do-
naire: public en castellano la famosa Acade-
nia Asnal, con caricaturas en madera: una
de las més insulsas diatribas que se han escrito
contra la Academia Espafiola desde que en
tiempos inmediatos 4 su fundacién, D. Lu's de
Salazar y Castro rompi6 el fuego en la Carta
del Maestro de Nisios y en la Fornada de los
cockes de Madrid d Alcald.

De estas escaramuzas literarias pas6 pronto 4
otras de peor calidad. En la guerra de 1793,
no contento con provocar 4 la desercién 4 los
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soldados espaiioles, intent6 formar una legién
de miqueletes, que él se proponia mandar con

-

titulo de coronel. Llegé 4 reunir unos 200
hombres, que se acuartelaron en €l convento
llamado de Dames de la Foi en Bayona, Alli
se encarg6 de educarlos en la doctrina reI\'qu-
cionaria otro espafol refugiado, el ex oficial de
marina Rubin de Celis (1), hombre instruido
pero fanatizado por las ideas lfmn.-wz“f(zr.r}zs' y
filos6ficas de la época. Celis daba conferencias
4 los desertores, y les explicaba ¢l catecismo

(1) No sési serd el mismo D. Manuel ‘Rubfs.] de C.elis
que en 1775 publicé traducida la obra de Saverien H:J‘r.f‘:-
ria de los progresos del entendimiento humano en :’as_ cien-
cias exaclas y en las arles que dependen de ellas(Madrid, en
la imprenta de Sancha).

Este Rubin de Celis era asturiano, natural de Lastres.
Publico ya con su nombre y apellido mds usuales, ya con
los semiseudonimos de D. Saatos Celis y D. Santos Ma-
nuel Pariente y Norisga, varios librejos, en prosa y verso,
de diversas materias, todos de poco fuste, y en los cuales
se acredité de incansable grafimano. El mis conocido es
un suplemento 4 Los eruditos ¢ la violela, quclsue':e acom-
pafar 4 las ediciones de aquella graciosa sitira del coro-
nel Cadalso. Los restantes son: £gloga pastoril: lamentos
d la muerte de Maria Ladvenant, primera dama del teatro.
(Madrid, 1765.)— Discursos politicos sobre los proverbios
castellanos (1767).—LParalelo entre la juveniud y la vejez
(1768).—Caria hisidrico-médica sobre la inoculacion de las
viruelas (1773).— Oraciin finebre de Carlos Manuel, rey
de Cerdefa (traducida del francés: 1774). — Tratado del
cditamo, escrilo en francés por Mr. Marcandier (traducido
y adicionado : 1774).




250 ESTUDIOS DE CRITICA LITERARIA

de los derechos del hombre. Pero esta instruc-
cién tebrica no bastaba para los designios de
Ballesteros, y ademds, antes que aquella tropa
estuviera en disposicién de moverse, estallé
una sangrienta reyerta entre el cuerpo 7.° de
voluntarios de Burdeos y los miqueletes espa-
fioles, la mayor parte de los cuales determina-
ron volver 4 pasar la frontera y acogerse 4
indulto. Ballesteros no se desanimé por eso,
y con foragidos y vagabundos de todos pafses
formé una nueva legién, 4 la cual di6 el nom-
bre de Cazadores de las montaiias, Con ellos
entrd en campaiia, y no dieron mala cuenta de
si; pero agotados en breve tiempo los recursos
del Coronel, tuvo gue poner su .;“u;;ucizw. tropa
4 disposicién del general La Bourdonnaye, que
mandaba el ejército de los Pirineos Occidenta-
les. La Bourdonnaye le reconocié el grado de
Comandante de batallén, y le incorpor6 4 su
Estado Mayor en calidad de intérprete de len-
guas extranjeras. Pero Ballesteros no conservé
mucho tiempo su posicién ni su grado, porque
es bien sabido que los comisarios de la Con-
vencién hacian y deshacian diariamente gene-
rales y oficiales (1).

(1) Probablemente en este tiempo le dedicé Marchena
un poema titulado La Patriz ¢ Balleste del cual sélo
quedan tres octavas insertas en las Lecciones de Filoso-
fia Moral y Elocuencia. Constituyen un apostrofe 4 la Li-
bertad,

EL ABATE MARCHENA 251

Queds, pues, separado del servicio, y sélo
mucho después remuneré el Gobierno de la
Republica sus servicios con una médica pen-
sién vitalicia de 8oo francos, harto pequefia
para quien se jactaba de que €l Gaobierno espa-
fiol habia ofrecido cien mil reales por su ca-
beza. Aqui termina su papel politico. En la
venta de bienes nacionales habia comprado &
bajo precio la abadfa de San Bernardo, cerca
de Bayona. Allf estableci6 una fabrica de bo-
tellas, que fué devorada por un incendio. En-
tonces buscé nueva y MENOS licita industria,
aprovechando sus conocimient s quimicos para
falsificar el tabaco de Espaiia. Enriquecido por
la falsificacién y el contrabando, alcanzé la
avanzadisima edad de noventa afios, y murio
en 1830, «muy llorado (dice Reynén) por las
muchachas del pueblo, muchas de las cuales
conservaban prendas de su amor (1).

Volvamos 4 Marchena y 4 su compafiero
Hevia, los cuales por este tiempo empeza-
ban 4 caer de la gracia del ministro Le Brun.
Habfa entrado éste al principio en sus pla-
nes, como lo prueba su correspondencia con
el alcalde de Bayona. En 8 de Marzo le es-

cribia:

(1) Piginas 223 y 233 de las Memorias manuscritas

ya citadas, de que I envid extracto nuestro amigo
Mr. Wenthworth Webster,
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\.Pers‘usto en creer que Bayona es el punto mis
conveniente para reunir 4 los patriotas espafioles y
para trabajar en la regeneracion de su pais..... Con-
viene que el comité revolucionario empiece 4 fun-

nar i i
Ciona I_o antes posible, pero ajustando su conducta
@ prinCipios de moderacion y prudencia. Es evi-
dente que el lenguaje de los franceses regenerados
¥ republicanos el ia ser el d
7 I 1’: L‘lﬂub- no puede todavia ser el de los espa-
hioles. Lstos tienen gue irse preparando gradual-
mente 4 digerir los alimentos s6lidos que les pre-
plarflmos. Sobre todo, hay que respetar durante
algiin ti i S i L
algun tiempo ciertas preocupaciones ultramontanas,
que 4 la verdad son incompatibles con Ia libertad
2ero que estin demasi rofund: igas
}JT q : 1 um;nmdo profundamente arraiga-
¢4s €n nuestros vecinos para que puedan ser des-
truidas de un golpe (1).»

En 26 de Marzo afiadia:

«Ya os he hablado de l1a organizacion
mites, uno en Bayona,
indicado los nomb

de dos co-
y otro en Perpifidn, y os he
: res de muchos de los que deben
ser sus miembros. Afiado 4 esta lista dos espafioles
cfA a r areh a 3 o k
glerepztt():l :(]:j, \\[Ol_‘;:e;ll _\‘ .I chn :. }_];l.mfzm‘ .dqcntm
¥ €spero que quedareis satisfechos

de su celo y de su talento (2).»

2o 1e
Pero los tiempos eran de recelo y descon-
fianza,

(1) 457 EL. Esp., 633, pieza 219,
(2 za 2

) Idem, 635, pieza

e
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«El grupo francés (dice Morel-Fatio) queria d
todo trance excluir de los comités 4 Marchena y 4
Hevia, cuyo conocimiento de las cosas de Espaiia,
asi como la superioridad de su cultura, mortificaban
4 las medianias y 4 los ignorantes que tanto en Ba-
yona como en Perpifidn pretendian tomar la direc-
cion de los negocios espaiioles.»

Acordaron, pues, seglin era costumbre en-
tonces, denunciarlos como sospechosos de trai-
cién é incivismo. El ciudadano Taschereau,
antiguo agente secreto en Madrid encargado
de espiar al embajador Bourgoing, y otro ciu-
dadano todavia més obscuro, llamado Carles,
escriben 4 Le Brun pintando 4 Marchena co-
mo «un joven aturdido, que no tiene més que
las apariencias de un hombre instruido, y que
posee en cambio toda la presuncién de un ig-
norante».

«Se le ha visto (afiaden) variar muchas veces en
sus principios revolucionarios, entusiasmarse con
los Bernardos (Fewillants, sociedad compuesta de
moderados), declamar como un frenético contra la
famosa jornada del 10 de Agosto (asalto de las Tu-
llerias, y caida de la monarquia)..... Se le ha oidoen
Bayona decir 4 gritos: Espaia ¢ la muerte. {Es esto
patriotismo? Este hombre es sospechoso de todo
punto, y muchas cartas que ha escrito 4 Madrid
pueden atestiguarlo. Ademds, fuera de algunos co-
nocimientos en moral y en politica, Marchena no
sabe absolutamente nada, porque no ha meditado
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ni reflexionado sobre nada. El otro colaborador,
llamado Hevia, estd igualmente vacio que Marchena
de buen sentido y de reflexion (1).»

Estas denuncias surtieron su efecto en el
dnimo del ministro, y cuando Marchena y
Hevia estaban 4 punto de salir de Parfs para
trasladarse 4 Bayona, fueron arrestados por
los comisarios de la seccién de las Cuatro Na-
ciones como exfranjeros y sospechosos. A penas
se enter6 de ello Brissot, amigo y protector
de Marchena, se apresuré 4 intervenir en su
favor, solicitando que inmediatamente fuesen
puestos en libertad los dos emigrados espario-

les. Su carta 4 Le Brun es de 4 de Mayo, y
dice asi:

<Ciudadano Ministro:

»Acabo de saber que Marchena ha sido arrestado,
y con él Hevia. Parece increible que se haya lle-
gado 4 tales excesos contra hombres 4 quienes el
amor de Ia libertad ha traido 4 Francia, y que tan-
tas pruebas han dado de sus sentimientos civicos.
No sé 4 qué atribuir el cambio de vuestras disposi-
ciones respectod ellos, y por queé razén, después de
haberlos nombrado para el comité revolucionario
espafiol, en que podian ser tan ttiles, habéis hecho
borrar sus nombres sin motivo alguno. Sea come
quiera, hoy la desdicha pesa sobre ellos, y al Minis-

(1) La carta de Taschercau es de 28 de Marzo de 1793;
la de Carles de g de Abril,
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tro de Negocios extranjeros €s d quien toca Fac:u-?o-s
de tal situacidn. Podéis y debéis informar 4 la sec-
cién de todo lo que sabéis sobre esos hombres, del
y destinarles; y puesto que

empleo 4 que pensabais Tles; 5 pye :
ya no pueden servir 4 la R.EI.‘UIJ.IC.'I francesa por
haber cambiado vuestra opinién en este punto, Ic')
menos que podéis hacer es darles un pnsnporllci pafll
que salgan de Francia. F_S"E'H'.l rproScnptoz-: er% h::p:um
como amigos de la Revolucion !'r:mcesjn. :Los he-
mos de proscribir aqui como espnﬁ@l;a.. Cuando un
extranjero no tiene embajador, 2l Ministro de Ne-
gocios extranjeros toca protegerle...

»J. P. BrissoT.»

Esta carta no convencié 4 Le Brun, que
s6lo se prest6 4 intervenir en fa\-'c')r de Hevia,
sin dignarse nombrar siquiera 4 su compa-
fiero. De todos modos este primer encarcela-
miento de Marchena no fué largo, ya porque
se.le pusiera en libertad, ya porque lhc:grar'a
evadirse. Y entonces la gratitud le unié mds
estrechamente que nunca con Blrissot y los
girondinos, cuyas vicisitudes, prisiones y des-
tierros. compartié con noble y estoica ente-
reza.

No hay para qué repetir aqui lo que todo
el mundo sabe y en cualquiera historia dt? la
Revolucién francesa puede leerse. Proscritos
los girondinos en 2 de Junio de 1793, decla-
rados traidores 4 la patria en 25 de Julio, en-
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carcelados & ocultos algunos de ellos, fueron
los restantes 4 encender la guerra civil en los
departamentos del Mediodia, del Centro y del
Este. El principal foco de esta insurreccién, que
era federal en su tendencia, aunque no llevase
tal nombre, fué la Normandia, adonde se diri-
gieron la mayor parte de los representantes fu-
gitivosde Parfs, Buzot, Salle, Barbaroux, Lari-
vitre, Gorsas, Louvet, Guadet, Pétion y otros,
hasta el nimero de veinte. Ademds de estos di-
putados bullian entre los caudillos de la insg-
rrecci6n el periodista Girey-Dupré, un joven
literato llamado Riouffe, y el espaiiol Marche-
na, amigo de Brissot (1). Constituyése en Caen
una asamblea central de resistencia d la opre-
sin, y el general Félix Wimffen se puso al
frente de las fuerzas destinadas 4 marchar so-
bre Paris. Pero fuese por la nulidad del gene-
ral 6 de los representantes, 6 por la discordia
de pareceres que entre ellos reinaba, aquella
insurreccién tuvo un resultado no sélo infeliz,
sino ignominioso, y algunos cafionazos dispa-
rados en Vernon el 13 de Julio bastaron para
disiparla y para reducir 4 la obediencia de la

(1) I. Guadet, Les Girondins, leur vie privée, leur vie
publigue, leur proscription et lewr mort, (Paris, 1889, pagi-
na 357.)

Vid, también el excelente libro de Edmond Biré Za

Légende des Girondins (Parfs, 1896), aunque no nombra 4
Marchena.
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Convencién toda la Normandia. Entonces co-
mienza la triste odisea de los girondinos, lar-
gamente relatada en las Memorias de Louvet
y de Meillan.

Empezaron por buscar asilo en Bretana, con
la esperanza de embarcarse alli para la Gi-
ronda, donde contaban con elementos para la
lucha; y, después de increibles penalidades,
llegaron 4 Quimper, donde su amigo Du-
chiatel habia fletado una barca para conducir-
los 4 Burdeos. Pero esta barca se hallaba en
mal estado, exigié grandes reparaciones, y no
pudo partir hasta el 21 de Agosto. En ella iban
nueve viajeros: Cussy, Duchatel, Bois-Gu-
yon, Girey - Dupré, Salle, Meillan, Bergoeing,
Rionffe y Marchena.

La navegacién fué feliz,y el 24, 4 prima
noche, llegaron 4 la Gironda, delante del pico
de Ambes. Bergoeing y Meillan, tnicos que
conocian el pals, saltaron en tierra para in-
formarse del estado de las cosas, y los demds
se quedaron 4 bordo hasta que sus colegas les
diesen aviso de desembarcar. A fines del mes
de Septiembre llegd otro grupo de girondinos,
Guadet, Pétion, Valady, Barbaroux, que ve-
nian en una embarcacién procedente de Brest.

Terrible fué su desencanto al saber que el
movimiento de Burdeos y Marsella habfa fra-
casado lo mismo que el de Normandia y Bre-
tafia. Y aqui dejaremos la palabra 4 un so-

CXVIII 17
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brino del girondino Guadet, que cuenta estos
sucesos con mds pormenores que los que se
contienen en las historias generales, como que
el autor consigna sus propias tradiciones de
familia:

<Al saber tan tristes nuevas, los proscriptos, re-
unidos en el Pico de Ambés, no pensaron mis que
en ponerse en salvo. Guadet dejé 4 sus amigos en
una casa perteneciente 4 su suegro, y partié él mis-
mo para su pueblo natal, St. Emilion, residencia
de su familia y de la mayor parte de los amigos de
su infancia. Alli esperaba encontrar proteccién ¥
asilo para sus colegas,d quienes prometi6 enviar un
emisario.

»Pero no falté en el lugar de Ambés quien cono-
ciera 4 los diputados. El mismo Guadet, con su
confianza ordinaria, como dice Louvet, habia dado
su nombre, y no era dificil adivinar quiénes podian
ser los otros. Pensaron, pues, que la prudencia exi-
gla que se mantuviesen cuidadosamente ocultos.
Pero fué en vano, porque muy pronto fué conocido
el punto en que estaban refugiados. Supieron que
un ciudadano de aquellas cercanias, ardiente revo-
lucionario, habia hecho un viaje 4 Burdeos, y que
habia vuelto trayendo consigo gente desconocida:
que se notaba en la casa concilidbulos y movi-
miento. La inquietud de los diputados aumentaba,
y Guadet no volvia, ni enviaba aviso alguno.

»Dispuestos para cualquier suceso, se prepararon
para la defensa, hicieron barricadas; y se repartieron
las armas de que disponian: catorce pistolas, cinco
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sables y un fusil. Era de noche. Algunos se acosta-
ron vestidos, otros hicieron centinela, pero nadie se
presento aquel dia.

»A la noche siguiente llega un enviado de Gua-
det. Este no habfa podido encontrar mds que una
sola persona que se atreviese d recibir 4 dos de sus
colegas; pero se ocupaba en buscar asilo para los
demads.

»Con estas nuevas quedaron tedos consternados.
Entonces exclamé Barbaroux: «;Quién de nosotros
spuede pensar en salvarse solamente 4 si mismo,
»sin que le detenga el pensamiento de que mafiana
»acaso no existirdn los que va 4 dejar aqui? Por lo
»que 4 mi toca, no abandonare nunca 4 los compa-
siieros de mis trabajos y de mi gloria! ; No hay
sasilo mds que para dos? Pues quedémonos todos, y
smuramos juntos. { Pero Guadet, si conociese nues-
stra posicion, no enviaria 4 buscar mds que dos?
»¢{No comprenderia que lo mds urgente es salir de
saqui? Hay quien ofrece asilo para dos de nosotros.
»Pues bien, para cuatro 6 cinco dias, si es menester,
»; no hemos de caber seis en el lugar donde se es-
»pera’d dos? Partamos todos.»

»Mientras asi deliberaban, vino alguien 4 adver-
tir que habia mucho ruido en la posada inmediata.
Acababan de llegar treinta oficiales, y se veian ya
en aquellos contornos muchos destacamentos de la
guardia nacional y algunas brigadas de gendarme-
ria, Con esto quedd cortada toda discusidn. Partie-
ron en silencio, siguieron 4 su guia hacia la barca
que los esperaba, y en esto les fué propicia la for-
tuna, porque apenas habian abandonado la casa,
cuando fué ya asaltada.
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»Muy cerca de la villa de St. Emilion estabala
casa del padre de Guadet, separada de todas las ha-
bitaciones. Guadet (padre), un hijo suyo y una her-
mana componian todo el personal de la casa. El
padre de Guadet era un viejo de setenta afios: su
aspecto, sus maneras, su lenguaje anunciaban un
hombre habituado 4 la autoridad: sus hijos tenian
por ¢l profundo respeto y sumisién absoluta.....

esta puerta vinieron 4 llamar el 27 de Septiem-
bre los fugitivos del Pico de Ambés. Fueron acogi-
dos como hijos, como hermanos: encontraron afecto
de parte del viejo, tierno interés de parte de sus
hijos. Pero no podia haber seguridad para ellos en
casa del representante Guadet: 4 mitad del dia que
siguié 4 su llegada se les vino 4 decir que el Co-
mandante de la expedicién del Pico de Ambes se-
guia sus huellas, que avanzaba al frente de cincuenta
caballos y que venia seguido por un batallén revo-
lucionario. Era domingo. Para colmo de desdichas,
un hombre que desde la mafiana corria por aquellos
alrededores para buscarles un retiro mds seguro,
volvid por la noche con la triste noticia de que na-
die se atrevia 4 recibirlos. Guadet quedd confundido
(dice Louvet): jQué dignos de ldstima éramos; pero
¢l todavia mds que nosotros!

»;Jué podian hacer va? Separarse, puesto que,
yendo perseguidos tan de cerca, no convenia que
marchasen juntos. Los proscriptos se separaron, dan-
dose el ultimo abrazo de despedida (1).»

Marchena y algén otro tuvieron la temeri-

(1) J. Guadet, obra citada, pdginas 376-38c,
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dad de meterse en la misma ciudad de Bur-
deos, y fueron, por tanto, de los primeros que
cayeron en manos de sus enemigos. Sobre este
interesantisimo periodo de la vida de nuestro
autor derraman mucha luz las Memorias de
su amigo y compaiiero de cautividad el mar-
sellés Honorato Riouffe (1). De ellas resulta
que Marchena fué preso en Burdeos el mismo
dia que Riouffe; es, 4 saber, el 4 de Octubre
de 1793, conducido con €l & Paris y encerrado
en los calabozos de la Conserjeria. Riouffe le
llama 4 secas el espafiol, pero Mr. Thiers nos
descubre su nombre al contarnos la fuga de
los girondinos por el Mediodia de Francia:

«Barbaroux, Pétion, Salle , Louvet, Meillan, Gua-
det, Kerbelégan, Gorsas, Girey-Dupré, Marchena,
joven espaiiol que habia venido & buscar la libertad en
Francia, Riouffe, joven que por entusiasmo se habia
unido 4 los girondinos, formaban este escuadron de
ilustres fugitivos, perseguidos como traidores a la
libertad (2).»

(1) Le llamo marsellés porque de Marsella eran sus
padres, aunque €l naciese casualmente en Roma. Eltitulo
de su libro, muy utilizado por todos los historiadores de
la época del Terror, es Mémoires d'un détenn, pour servir
& Phistoire de la fyrannie de Robespierre. Se publicaron
por primera vez en la Collection des Mémoires relatifs & la
Révolution Frangaise, de Berville y Barritre, que com-
prende més de sesenta voltmenes, Latour extracta del li-
bro de Riouffe los pirrafos relativos & Marchena,

(2) Historia de la Revolucidn francesa, cap, XX1v.




